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30.4.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.17/1

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/01
(Mal nr. IV/IM.1101 - Hermes/Sampo/FGB - FCIC)

Framkvaemdastjorninni barst 5. febraar 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 40641894r sem fyrirtaekin Hermes Versicherungsbeteiligungs
GmbH (Hermes), sem stjérnad er af Allianz, Insurance Company of Finland Ltd. (ICF), sem
stjérnad er af Sampo, og Finnish Guarantee Board (FGB), sem stjérnad er af lydveldinu Finnlandi,
O0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir Finnish Credit
Insurance Company (FCIC), nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

bann 17. febrtar 1998 var tilkynningin lyst 6fullnaegjandi. Vidkomandi fyrirteeki hafa na lagt fram
tilskildar vidbétarupplysingar. Tilkynningin vard fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar
rédsins (EBE) nr. 4064/89 pann 15. april 1998.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 130, 28. 4. 1998. Athugasemdirnar mé& senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +322 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1101 - Hermes/Sampo/FGB

- FCIC, & eftirfarandi heimilisfang:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.17/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 30.4.1998

1.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/02
(Ml nr. IV/IM.1160 - GKN/Brambles/SKP)

Framkvaemdastjorninni barst 20. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/83{ar sem fyrirteekin Auto Transmissions Sales Ltd, sem
stjérnad er af GKN Plc, og Brambles Investments Europe BV, sem stjornad er af Brambles Indus-
tries Ltd, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekjunum
SKP Sanne, Kruse & Pape Unternehmensverwaltung AG & Co. og Sanne & Jorg GmbH & Co.
Grundstucksgesellschaft Tribsees KG (SKP).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- GKN: préun og framleidsla & ihlutum og vérum fyrir bila- og flugvélaidnadinn, medhéndlun
Urgangs,

- Brambles: vidteek pjonusta & svidi flutninga, pjénusta & svidi idnadar, medferd og férgun a
haettulegum Grgangi og 68rum Urgangi,

- SKP: medhondlun og endurvinnsla a trgangi.
Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 130, 28. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls nr. IV/M.1160 - GKN/Brambles/
SKP, a eftirfarandi heimilisfang:

1.

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/03
(Mal nr. IV/M.1170 - Dan Transport/Inter Forward)

Framkvaemdastjorninni barst 23. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/8%gar sem fyrirtaekid Dan Transport Holding A/S (Dan
Transport), sem stjoérnad er af FLS Industries A/S og endanlega af Aktieselskabet Potagua,(FGB),
Odlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins yfirrdd yfir starfsemi fyrirteekisins Inter
Forward in Stockholm AB (Inter Forward) & svidi flutninga a vegum, med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Dan Transport: flutningar innanlands og millilandaflutningar, vérustjornun og &framsendingar,
ferdaskrifstofurekstur og skodunarferdir,

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéadt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



30.4.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.17/3

- Inter Forward: &framsendingar innanlands og milli landa & vegum, jarnbrautum, lofti og & sjo6.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 136, 1. 5. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1170 - Dan Transport/Inter
Forward, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/17/04
(M@l nr. 1IV/M.1132 - BT/ESB/AIG)

Framkvaemdastjorninni barst 15. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekin British Telecommunications (BT), The
Electricity Supply Board of Ireland (ESB) og American International Group (AIG) 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Newco sem mun bj6da ymis konar
fiarskiptavorur og -pjonustu i Irlandi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BT: fjarskiptapjonusta og -bunadur,
- ESB:rafveita & irlandi,

- AIG: fyrirtaeeki med adalstédvar i Bandarikjunum sem annast tryggingastarfsemi og
fiarmalapjonustu um allan heim.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 128, 25. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.1132 - BT/ESBJ/AIG, a
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.



Nr.17/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 30.4.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/05
(Mal nr. IVIM.1177 - Belgacom/Tele Danmark/Tulip)

Framkvaemdastjorninni barst 16. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/83{ar sem fyrirtaekin Belgacom og Tele Danmark 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad med kaupum & hlutabréfum yfir
BruCop Netherlands B.V. (Tulip) nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.
Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Belgacom: fjarskiptapjonusta innanlands og vid atlénd, einkum i Belgiu,

- Tele Danmark: fjarskiptapjonusta innanlands og vié atlénd, einkum i Danmérku,

- Tulip: rekstur farfjarskiptaneta og fijarskiptapjonusta i Hollandi.

A& undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 130, 28. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1177 - Belgacom/Tele
Danmark/Tulip, & eftirfarandi heimilisfang:

1.

6]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/06
(Mal nr. IV/JV.1-Telia/Telenor/Schibsted)

Framkvaemdastjorninni barst 8. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekin Schibsted Multimedia AS, dotturfyrirteeki

ad ollu leyti i eigu Schibsted ASA, Telenor Nextel AS, détturfyrirtaeki ad 6llu leyti i eigu norska
fjarskiptafyrirteekisins Telenor AS, og Telia AB 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Schibsted Multimedia AS: Gtvegun & internet-efni og préun, framleidsla og hénnun a internet-
pjénustu,

- Telenor Nextel AS: Gtvegun & internet- pjonustu, persénuleitar- og fjarskiptapjonusta,
radgjafarpjonusta o.fl.,

- Telia AB: Utvegun a fjarskiptapjonustu og netpjénusta og tengd pjonusta,

- fyrirteekid um sameiginlegt verkefni: Utvegun & fjarskiptapjonustu fyrir beedi neytendur og
vidskiptavini i atvinnulifinu.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.17/5

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verié
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 128, 25. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/JV.1 Telia/Telenor/Schibsted,

a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate C

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/07
(Mal nr. IV/IM.931 - Neste/IVO)

1. Framkveemdastjérninni barst 14. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/9%(ar sem nystofnad eignarhaldsfélag i eigu rikisins IVO-
Neste Yhtyma Oy (IVO-Neste) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad
yfir fyrirteekjunum Neste Oy (Neste) og Imatran Voima Oy (IVO), med hlutabréfakaupum.

2. IVO-Neste skuldbindur sig til ad haetta afskiptum af Gasum Oy (Gasum), déttirfyrirteeki sem er ad
Ollu leyti undir stjérn Neste, sem annast vidskipti med jardgas.

3. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Neste: olia, orka (jardgas, fljtandi jardgas og hitaveita) og kemiskur idnadur,

- IVO: orku- og hitaframleidsla, vidskipti med orku, orkudreifing og -veita, rekstur og vidhald a
orkuverum, verkfraedistarfsemi, orkumaelingar og pjénusta vid rafdreifikerfi.

4. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

5.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 126, 24. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.931 - Neste/IVO, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

@) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var iéast
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/08
(Mal nr. IV/IM.1121 - Alcatel/Thomson SA - Thomson CSF)

Framkvaemdastjorninni barst 17. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89¢ar sem fyrirteekin Alcatel og Thomson S.A. 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Thomson CSF
med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Alcatel: fjarskiptakerfi og -bunadur (einkum til notkunar i hernadi), kaplar og ihlutar,
verkfraedistarfsemi og kerfi, orka og flutningar (um GEC Alsthom),

- Thomson CSF: sérheefdur rafeindablnadur, baedi til almennra og hernadarlegra nota.
Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 126, 24. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1121 - Alcatel/Thomson
SA - Thomson CSF, & eftirfarandi heimilisfang:

1.

6]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/09
(Mal nr. IVIM.1122 - Kredietbank/CERA/Fidelitas/ABB)

Framkvaemdastjorninni barst 14. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%¢ar sem fyrirtaeki® Almanij N.V., sem stjérnar m.a.
Kredietbank N.V. og Fidelitas N.V., og CERA Hoofdkantoor C.V. (CERA) aforma ad stofna fyrirteeki
sem einnig mun taka til starfsemi fyrirteekisins ABB N.V. og sem verdur ad lokum undir sameiginlegri
stjérn, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, hluthafa Almanij og nyja fyrirtaekisins
CERA Holding.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Almanij: eignarhaldsfélag, einkum a svidi fjarmala,

- Kredietbank: banka- og tryggingastarfsemi,

- Fidelitas: tryggingastarfsemi,

- CERA: bankastarfsemi,

- ABB: tryggingastarfsemi.

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var gt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verié
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 126, 24. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1122 - Kredietbank/CERA/
Fidelitas/ABB, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/17/10
(Mal nr. IV/IM.1185 - Alcatel/Thomson CSF - SCS)

1. Framkveemdastjérninni barst 17. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%tar sem fyrirtaekin Alcatel og Thomson CSF &ddlast |
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir Société Commune de
Satellites (SCS), med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Alcatel: fjarskiptakerfi og -bunadur (einkum til notkunar i hernadi), kaplar og ihlutar,
verkfraedistarfsemi og kerfi, orka og flutningar (um GEC Alsthom),

- Thomson CSF: sérhaefdur rafeindabunadur, baedi til almennra og hernadarlegra nota, einkum
gervihnattaeftirlitsstodvar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 126, 24. 4. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1185 - Alcatel/Thomson
CSF - SCS, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

®* Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998,
bls. 17.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/17/11
(Mal nr. IVIM.1009 - Georg Fischer/DISA)

Framkvaemdastjornin akvad 10. 3. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1009.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/17/12
(Mal nr. IVIM.1054 - LGV/BTR)

Framkvaemdastjornin akvad 11. 12. 1997 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 397M1054.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/17/13
(Mal nr. IV/IM.1120 - Compag/Digital)

Framkvaemdastjornin akvad 23. 3. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin

er faanleg:
- i pappirsutgéafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1120.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Rikisadstod 98/EES/17/14
Mal nr. C 36/97
Luxemborg

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad haetta malsmedferdinni, sem kvedid er aum i 5. mgr. 6. gr. akvordunar
framkvaemdastjérnarinnar 2496/96/KSE, eftir ad tilkynningin um styrk til stalframleidendanna Ares og
ProfilArbed i Luxemborg var afturkdllud (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 125 fra 23. 4. 1998).

Rikisadstod 98/EES/17/15
Mal nr. C 66/97
Svipj6d

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad haetta malsmedferdinni sem kvedid er & um i 2. mgr. 93. gr. EB-
sattmalans vegna saenskra aaetlana sem heimila styrki til bilaidnadarins fra 1. jantdar 1998, par med talin
aaetlun um adstod & svidi flutningamala, aaetlun um ad laeekka framlég til almannatrygginga og aasetlun um
adstod & svidi atvinnumala (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 122 fra 21. 4. 1998).
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Rikisadstod 98/EES/17/16
Mal nr. C 70/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem byskaland aformar ad veita fyrirtaekinu Sket Walzwerkstechnik GmbH (Saxland-
Anhalt) (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 118 fra 17. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.

Rikisadstod 98/EES/17/17
Mal nr. C 85/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samreemi vid 5. mgr. 6. gr. akvordunar nr.
2496/96/KSE (adstod vid jarn- og stalidnadinn) vegna svaedisbundins fjarfestingarstyrks, lana og abyrgda
i pagu fyrirteekisins MCR Gesellschaft fir metallurgisches Recycling, Eberswalde (Brandenburg) (sja

nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 114 fra 15. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Austurriki.

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate for State Aid

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 98 13

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid byskaland.
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Tilkynning framkvaemdastjornarinnar um akvardanir & 98/EES/17/18
svidi rikisadstodar

Framkvaemdastjornin hefur dkvedid ad sameiginlega hamarksvidmidunin vegna rekstraradstodar til
skipasmida, sem um getur i 1. mgr. 4. gr. og 1. mgr. 5. gr. tilskipunar radsins 90/684/EBE um adstod til
skipasmida skuli vera 9% par til OECD-samningurinn um edlileg samkeppnisskilyrdi i skipasmidum og
vidgerdum 6dlast gildi, og til 31. desember 1998 i sidasta lagi (sja nanari upplysingar i Stjtid. EB nr. C 125
frd 23. 4. 1998).

Tilkynning franskra stjornvalda vardandi tilskipun Evrépupingsins  98/EES/17/19
og radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu
og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefriy

Fyrirtaeki® Madison Chart Energy, med adalskrifstofu a Place Vendéme 18, F-75001 Paris, hefur med
umsokn dags. 24. oktéber 1997, sem breytt var 7. névember 1997, lagt fram beidni um einkaleyfi til fimm
ara til ad leita ad oliu og jardgasi & sérleyfissvaedinu “St-Just-en-Brie”, svaedi sem naer yfir u.p.b. 1186
ferkilémetra i umdeemunum Seine-et-Marne og Aube (sja nanari upplysingar i Stjtié. EB nr. C 111 fra 9.
4.1998).

Fyrirteekjum sem 6ska eftir ad leggja fram umsokn vegna sama sveedis er heimilt ad gera pad innan 90 daga
fré pvi ad pessi tilkkynning birtist i fyrrnefndum Stjornartidindum EB. Frekari upplysingar fast samkvaemt
beidni hja:

Ministére de I'’économie, des finances et de I'industrie

Secrétariat d’Etat & I'industrie (Direction générale de I'énergie et des
matieres premieres,

Direction des hydrocarbures, service exploration-production)

99, rue de Grenelle,

F-75353 Paris 07 SP

bréfasimi: +33 1 43 19 31 22

simi: +33 1 43 19 38 28.

® Stjtid. EB nr. L 164 fra 30. 6. 1994, bls. 3 og EES-vidbaetir vid Stjtd. EB nr. 25, 8. 7. 1995, bls. 2.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

98/EES/17/20

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna

teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

- Tilskipun Evrépupingsins og rddsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

98-0098-UK

98-0099-1

98-0100-B

98-0101-B

98-0102-A

98-0103-B

98-0104-A

98-0105-S

98-0106-S

98-0108-UK

98-0109-S

98-0110-UK

98-0112-UK

98-0114-UK

98-0115-E

98-0116-D

AOe)

Forskrift ad vinnust6dlum um afkastagetu - samheefd mal
Urskurdur fra innanrikisradherra um reyk- og hitablasara

Drog ad akvordoun radherranefndar Benellx-efnahags-
sambandsins sem kemur i stad akvoréunar M (88) 14 fra
21. nébvember 1988 um samraemingu a l6gum um pasta

Drog ad akvordoun radherranefndar Benellx-efnahags-
sambandsins sem kemur i stad akvoréunar M (73) 29 fra
26. névember 1973 um samraemingu & l6gum um
mataroliur

Fyrirmeeli sambandsrikjaradherra sem fer med malefni
kvenna og neytendavernd um ad tilgreina eitrud og
baneitrud efni i eiturefnaskra (fyrirmaeli um skra yfir
eiturefni)

Drég ad konunglegum Urskurdi um hamarksmagn dioxins
i matveelum

Breyting & forskrift um loddyrarsekt

Reglugerdir hisnaedisstofnunarinnar um breytingu a
reglugerdum stofnunarinnar um vatns- og hitamaela

Drég ad breytingum & l6gum um f6dur (1985:295)

MPT 1339 Lysing & taeknieiginleikum. Bunadur til ad
hafa eftirlit med adgangi og pjofavarnarkerfi til notkunar
a tionisvidinu 2 -32 MHz og bunadur fyrir spantengt tal
til notkunar & tidnisvidinu 2 til 32 MHz

Drog ad reglugerdum um uppmeelingu & timbri

UK-MPT 1409 (grunnstadall ETS 300 198) Lysing a
teeknieiginleikum fyrir stafreen radiéendurvarpskerfi &
tidnisvidinu 21,2 -23,6 GHz

UK-MPT 1417 (grunnstadall ETS 300 630, ETS 300
631) Lysing & teeknieiginleikum fyrir stafraen radio-
endurvarpskerfi med laga flutningsgetu til notkunar &
tidnisvidinu 1350 -1375 MHz og 1492 -1517 MHz

Reglugerdir um mal og vog (I6gbodnir stimplar) (breyting)

Drég ad akvoréun um oryggiskréfur um smidi, framleidslu
og vidurkenningu & logsodnum buatangasfloskum ar rydfriu
stéli

Teeknilegir vidbotar samningsskilmalar og leidbeiningar
um landslagsvinnu vid vegagerd (ZTV La-StB 98), utgafa
fra 1998

4.6.1998

25.5.1998

8.6.1998

8.6.1998

15.6.1998

©)

15.6.1998

12.6.1998

11.6.1998

17.6.1998

17.6.1998

11.5.1998

11.5.1998

22.6.1998

15.6.1998

15.6.1998
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & a0 samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

®* Ar — skraningarndmer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra4 framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

®) Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um , lyfjaskra“.

* Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
®) Ekkert stddvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaréddstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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